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506
ZAKON
z 28. oktobra 2009
o ochrannych znamkach

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA

§1

Predmet dpravy

Tento zakon upravuje prava a povinnosti suvisiace s pravnou ochranou ochrannych znamok
a konania vo veciach ochrannych znamok pred Uradom priemyselného vlastnictva Slovenskej
republiky (dalej len ,,urad®).

§2

Oznacenie, ktoré moze tvorit ochranni znamku

Oznacenie, ktoré moéze tvorit ochrannu znamku, je akékolvek oznacenie, ktoré mozno graficky
znazornit a ktoré tvoria najma slova vratane osobnych mien, pismena, Cislice, kresby, tvar tovaru
alebo jeho obal, pripadne ich vzajomné kombinacie, ak takéto oznacenie je sposobilé rozlisit tovary
alebo sluzby jednej osoby od tovarov alebo sluzieb inej osoby.

§3

Na ucely tohto zakona je

a) medzinarodnou ochrannou znamkou!) ochranna znamka =zapisana v registri ochrannych
znamok Medzinarodného turadu Svetovej organizacie duSevného vlastnictva (dalej len
~medzinarodny register®),

b) ochrannou znamkou Europskej unie? (dalej len ,ochranna znamka EU*) ochranna znamka
zapisana v registri ochrannych znamok Europskej unie (dalej len ,register EU%),

c) vSeobecne znamou znamkou znamka podla medzinarodného dohovoru.3)

d) zahrani¢nou ochrannou znamkou ochranna znamka zapisana v registri ochrannych znamok
v §tate alebo vo vztahu k Statu, ktory je zmluvnou stranou medzinarodného dohovoru4) alebo
clenom Svetovej obchodnej organizacie.s)

§4

Starsia ochranna znamka

Na ucely tohto zakona je starSou ochrannou znamkou
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a) ochranna znamka zapisana v registri ochrannych znamok Uradu priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky (dalej len ,register”) so skorsim pravom prednosti,

b) medzinarodna ochranna znamka s vyznacenim Slovenskej republiky so skorSim pravom
prednosti,

¢) ochranna znamka EU so skorsim pravom prednosti alebo so skorsim pravom seniority,¢)
d) oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky (dalej len ,prihlaska®), ak bude
zapisané ako ochranna znamka uvedena v pismene a) alebo c).

D6vody zamietnutia zapisu oznacenia do registra

§5

(1) Do registra sa nezapiSe oznacenie, ak
a) nesplia podmienky podla § 2,
b) nema rozliSovaciu sposobilost,

c) je tvorené vylucne oznaceniami alebo tidajmi, ktoré v obchodnom styku moézu sluzit na urcenie
druhu, kvality, mnozstva, ucelu, hodnoty, zemepisného poévodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov
¢i poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb,

d) je tvorené vylucne oznaceniami alebo tidajmi, ktoré sa stali obvyklymi v beznom jazyku alebo
v zauzivanych poctivych obchodnych zvyklostiach,

e) je tvorené vylucne tvarom vyrobku, ktory vyplyva z povahy samotného vyrobku alebo je
potrebny na dosiahnutie technického vysledku, alebo dava vyrobku podstatnti hodnotu,

f) je vrozpore s verejnym poriadkom alebo dobrymi mravmi,
moze klamat verejnost najmé o povahe, kvalite, zemepisnom pdvode tovarov alebo sluzieb,

h) obsahuje, bez suhlasu prislusnych organov, oznacenia chranené podla medzinarodného
dohovoru,?)

i) obsahuje oznacenia, ktorych pouzivanie nie je v sulade s ustanoveniami iného pravneho
predpisu alebo je vrozpore so zaviazkami, ktoré vyplyvaja Slovenskej republike
z medzinarodnych zmluav,

j) obsahuje znak vysokej symbolickej hodnoty, najma nabozensky symbol,

k) obsahuje, bez suhlasu prislusnych organov,®) znaky, emblémy alebo erby iné, nez tie, ktoré su
chranené podla medzinarodného dohovoru?) a ktoré su predmetom verejného zaujmu,

1) je predmetom prihlasky, ktora nebola podana v dobrej viere,

m) obsahuje zemepisny udaj a je prihlasované pre vina alebo liehoviny, ktoré takyto povod
nemaju.

(2) Oznacenie uvedené v odseku 1 pism. b) az d) sa zapiSe do registra, ak prihlasovatel preukaze,
Ze oznacenie nadobudlo pred driom podania prihlasky, na zaklade jeho pouZivania na uzemi
Slovenskej republiky alebo vo vztahu k tizemiu Slovenskej republiky, rozliSovaciu spodsobilost
k tovarom alebo sluzbam, pre ktoré je prihlasené.

§6

Do registra sa nezapiSe oznacenie, ak je zhodné so starSou ochrannou znamkou iného
prihlasovatela alebo majitela pre zhodné tovary alebo sluzby; to neplati ak prihlasovatel alebo
majitel zhodnej starSej ochrannej znamky udeli pisomny suhlas na zapis oznacenia ako ochrannej
znamky.
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§7

Oznacenie sa nezapisSe do registra na zaklade namietok proti zapisu oznacenia do registra (dalej

len ,namietky”) podanych podla § 30

a)

b

~—

c)

d)

€)

h

—

i)

majitelom starSej ochrannej znamky, ak z dévodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so
starSou ochrannou znamkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa
oznacenie a starSia ochranna znamka vztahuja, existuje pravdepodobnost zameny na strane
verejnosti; za pravdepodobnost zameny sa povazuje aj pravdepodobnost asociacie so starSou
ochrannou znamkou,

majitelom starsej ochrannej znamky, ak je oznacenie zhodné alebo podobné so starSou
ochrannou znamkou, ktora ma na tizemi Slovenskej republiky a v pripade ochrannej znamky
EU na tzemi Eurépskej tinie dobré meno, ak by pouzitie tohto oznacenia na tovaroch alebo
sluzbach, ktoré nie su podobné tym, pre ktoré je starSia ochranna znamka zapisana, bez
nalezitého doévodu neopravnene fazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena starsej
ochrannej znamky, alebo by bolo na ujmu rozliSovacej sposobilosti starSej ochrannej znamky
alebo jej dobrému menu,

uzivatelom vSeobecne znamej znamky, ak je oznacenie zhodné so vSeobecne znamou znamkou,
ktora sa pred dnom podania prihlasky oznacenia stala pouzivanim na uzemi Slovenskej
republiky alebo vo vzfahu k tizemiu Slovenskej republiky vSeobecne znamou pre tohto
uzivatela, a tovary alebo sluzby, na ktoré sa oznacenie a vSeobecne znama znamka vztahuja, st
zhodné,

uzivatelom vSeobecne znamej znamky, ak z dovodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so
vSeobecne znamou znamkou, ktora sa pred dnom podania prihlasky oznacenia stala
pouzivanim na uzemi Slovenskej republiky alebo vo vzfahu k tzemiu Slovenskej republiky
vSeobecne znamou pre tohto uzivatela, a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na
ktoré sa oznacenie a vSeobecne znama znamka vztahuja, existuje pravdepodobnost zameny na
strane verejnosti; za pravdepodobnost zameny sa povazuje aj pravdepodobnost asociacie so
vSeobecne znamou znamkou,

majitelom zahranicnej ochrannej znamky, ak prihlasovatel, ktory je alebo bol na uzemi
Slovenskej republiky obchodnym zastupcom majitela zahrani¢nej ochrannej znamky alebo jeho
zastupcom na zaklade iného pravneho vztahu (dalej len ,obchodny zastupca®), poziadal o zapis
oznacenia do registra vo svojom mene bez suhlasu jej majitela; to neplati, ak mal obchodny
zastupca na takéto konanie opravneny dévod,

uzivatelom nezapisaného oznacenia alebo iného oznacenia pouzivaného v obchodnom styku, ak
je oznacenie zhodné alebo podobné s nezapisanym oznacenim alebo inym oznacenim
pouzivanym v obchodnom styku, ktoré tymto pouzivanim na tzemi Slovenskej republiky alebo
vo vztahu k uzemiu Slovenskej republiky nadobudlo rozliSovaciu sposobilost pre zhodné alebo
podobné tovary alebo sluzby pouzivatela pred diiom podania prihlasky a takéto oznacenie nema
iba miestny dosah,

fyzickou osobou, ak by sa pouzitim takéhoto oznac¢enia mohlo zasiahnut do jej prav na ochranu
osobnosti?) alebo fyzickou osobou opravnenou uplatnovat pravo na ochranu osobnosti,

majitefom skorsieho prava priemyselného vlastnictva,!9) ak by pouzitim tohto oznacenia mohli
byt tieto prava dotknuté,

osobou, ktorej prava k autorskému dielu by pouzitim tohto oznacenia mohli byt dotknuté, ak
bolo dielo vytvorené pred dnom podania prihlasky,
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DRUHA CAST
PRAVA Z OCHRANNEJ ZNAMKY

§ 7a
Majitel ochrannej znamky

Za majitela ochrannej znamky sa povaZuje pravnicka osoba alebo fyzickd osoba zapisana ako
majitel v registri, ak suid nerozhodne inak.

§7b
Spolumajitelstvo ochrannej znamky

(1) Kazdy zo spolumajitelov ochrannej znamky ma pravo pouzivat ochrannu znamku, ak sa
spolumajitelia ochrannej znamky nedohodnu inak. Pri neopravnenom zasahu do vylu¢nych prav
podla § 8 moéze kazdy zo spolumajitelov ochrannej znamky uplatnit naroky podla § 8a Zalobou
podla Civilného sporového poriadku alebo navrhom podla osobitného predpisu.i®?) Len ¢o sa zacalo
konanie podla predchadzajucej vety alebo sa pravoplatne skoncilo, nie st zaloby podla Civilného
sporového poriadku alebo navrhy podla osobitného predpisu!®) dalSich spolumajitelov ochrannej
znamky pre tie isté naroky z toho istého neopravneného zasahu pripustné; to nie je na ujmu prava
tychto spolumajitelov ochrannej znamky pristupit k zacatému konaniu na strane Zalobcu.
Pravoplatné rozhodnutia o narokoch podla § 8a ods. 1 vydané na zaklade zaloby ilen jedného
spolumajitela ochrannej znamky su zavazné aj pre dalSich spolumajitelov ochrannej znamky; tym
nie je dotknuté pravo spolumajitelov ochrannej znamky na uplatnenie narokov podla § 8a ods. 2.

(2) Na poskytnutie prava pouzivat ochrannu znamku tretej osobe sa vyzaduje suhlas vsetkych
spolumajitelov ochrannej znamky, ak sa spolumajitelia ochrannej znamky nedohodnu inak; tym
nie je dotknuté pravo spolumajitela ochrannej znamky disponovat so svojim spolumajitelskym
podielom podla § 17, § 18 a § 21.

(3) Dohoda o zrusSeni spolumajitelstva ochrannej znamky a o vzajomnom vyrovnani musi byt
pisomna, inak je neplatna. Dohoda podla prvej vety nadobiida pravne ucinky voci tretim osobam
dnom zapisu do registra.

(4) Ak spolumajitel ochrannej znamky nema pravneho nastupcu, po smrti alebo zaniku
spolumajitela ochrannej znamky prechadza jeho podiel na ostatnych spolumajitelov ochranne;j
znamky v pomere zodpovedajucom ich spolumajitelskym podielom; to plati aj vtedy, ak sa
spolumajitel ochrannej znamky vzda svojho podielu.

(5) Na pravne vztahy medzi spoluprihlasovatelmi sa primerane pouziju odseky 1 az 4.

(6) Na pravne vztahy medzi spolumajitelmi ochrannej znamky sa primerane pouziju ustanovenia
Obcianskeho zakonnika o podielovom spoluvlastnictve,'®) ak v odsekoch 1 az 5 nie je ustanovené
inak.

§8

(1) Majitel ochrannej znamky ma vylu¢né pravo pouzivat ochrannu znamku v spojeni s tovarmi
alebo so sluzbami, pre ktoré je zapisana. Majitel ochrannej znamky je opravneny pouzivat spolu
s ochrannou znamkou znacku ® .

(2) Ak tento zakon neustanovuje inak, bez suhlasu majitela ochrannej znamky nesmu tretie
osoby v obchodnom styku pouzivat oznacenie

a) zhodné s ochrannou znamkou pre tovary alebo sluzby, ktoré st zhodné s tymi, pre ktoré je
ochranna znamka zapisana,
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b) ak z dovodu jeho zhodnosti alebo podobnosti s ochrannou znamkou a zhodnosti alebo
podobnosti tovarov alebo sluzieb existuje pravdepodobnost zameny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost zameny sa povazZuje aj pravdepodobnost asociacie medzi ochrannou znamkou
a oznacenim,

~

¢) zhodné alebo podobné s ochrannou znamkou, ktora ma na uzemi Slovenskej republiky dobré
meno a ktora nie je zapisana pre zhodné alebo podobné tovary alebo sluzby, ak by pouzivanie
tohto oznacenia bez nalezitého dovodu neopravnene tazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo
dobrého mena ochrannej znamky alebo by bolo na ujmu rozliSovacej spdsobilosti ochranne;j

znamky alebo jej dobrému menu.
(3) Na pouzivanie oznacenia podla odseku 2 sa primerane vztahuje § 9 ods. 2.

(4) Majitel ochrannej znamky moézZe pozadovat od vydavatela slovnika, encyklopédie alebo
podobného diela, v ktorom je jeho ochranna znamka reprodukovana tak, ze vzbudzuje dojem, ze
ide o druhovy nazov tovarov alebo sluzieb, aby najneskor v nasledujucom vydani diela uverejnil
udaje, z ktorych bude zrejmé, ze v diele je reprodukovana ochranna znamka.

(5) Ak bola ochranna znamka zapisana do registra na meno obchodného zastupcu majitela
zahrani¢nej ochrannej znamky bez jeho sthlasu, ma majitel zahrani¢nej ochrannej znamky pravo
zakazat mu pouzivanie tejto znamky; to neplati ak mal obchodny zastupca na svoje konanie
opravneny doévod.

§ 8a

(1) Pri neopravnenom zasahu do vylu¢nych prav podla § 8 ods. 1 a 2 sa modze majitel ochrannej
znamky domahat najma, aby poruSovanie prava alebo ohrozovanie prava bolo zakazané a nasledky
tohto zasahu boli odstraneneé.

(2) Ak bola zasahom do prav podla odseku 1 sposobena Skoda, majitel ochrannej znamky ma
pravo na jej nahradu vratane uslého zisku. Ak bola zasahom do prav podla odseku 1 spdsobena
nemajetkova ujma, majitel ochrannej znamky ma pravo na primerané zadosfucinenie, ktorym
moze byt aj penazné plnenie.!*) Pravo na vydanie bezdévodného obohatenia v dosledku zasahu do
prav podla odseku 1 tym nie je dotknuté.

(3) Majitel ochrannej znamky ma prava podla odseku 2 aj v désledku zasahu podla odseku 1,
ktory sa uskutocnil po zverejneni prihlasky; uplatnenie tychto prav je vSak mozné az odo dna, od
ktorého nastavaju ucinky zapisu ochrannej znamky.

(4) Pravo na nahradu Skody alebo pravo na primerané zadostucinenie v peniazoch podla odseku
2 sa premléi za tri roky odo dna, ked sa majitel] ochrannej znamky dozvie o Skode alebo
o nemajetkovej ujme a o tom, kto za nu zodpoveda s tym, Ze pri uplatneni prav podla odseku 3
nedojde k premlcaniu skor ako za tri roky odo dna, od ktorého nastavaju ucinky zapisu ochrannej
znamky. Najneskor sa pravo na nahradu Skody alebo pravo na primerané zadostucinenie
v peniazoch podla odseku 2 premléi za pat rokov, a ak ide o Skodu alebo o nemajetkova ujmu
sposobenu umyselne, za desat rokov odo dna, ked doslo k zasahu do prav podla odseku 1, alebo
odo dna, od ktorého nastavaju ucinky zapisu ochrannej znamky, podla toho, ktora z tychto
skutocnosti nastane neskor.

(5) Pravo na vydanie bezdovodného obohatenia podla odseku 2 sa preml¢i za tri roky odo dna,
ked sa majitel ochrannej znamky dozvie, ze doslo k bezdoévodnému obohateniu a kto sa na jeho
ukor obohatil; pri uplatneni prav podla odseku 3 nedéjde k premlcaniu skor ako za tri roky odo
dna, od ktorého nastavaju ucCinky zapisu ochrannej znamky. Najneskor sa pravo na vydanie
bezdovodného obohatenia podla odseku 2 premlci za pat rokov, a ak ide o imyselné bezdovodné
obohatenie, za desat rokov odo dna, ked doslo k zasahu do prav podla odseku 1, alebo odo dna, od
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ktorého nastavaju ucinky zapisu ochrannej znamky, podla toho, ktora z tychto skutocnosti
nastane neskor.

(6) Na pravne vztahy, ktoré vznikli v dosledku zasahu do prav podla odseku 1, sa pouziju
ustanovenia Obc¢ianskeho zakonnika, ak v odsekoch 1 az 5 nie je ustanovené inak.

Pouzivanie ochrannej znamky

§9
(1) Pouzivanim ochrannej znamky je pouzivanie jej majitefom v spojeni s tovarmi alebo sluzbami,
pre ktoré je zapisana.
(2) Pouzivanie ochrannej znamky podla odseku 1 je najma
a) umiestniovanie ochrannej znamky na tovaroch pripadne na ich obaloch,

b) ponuka alebo uvadzanie na trh takto oznacenych tovarov alebo skladovanie na tieto tucely,
alebo ponuka ¢i poskytovanie takto oznacenych sluzieb,

c) dovoz alebo vyvoz takto oznacenych tovarov,

d) pouzivanie ochrannej znamky v obchodnej koreSpondencii alebo v reklame.

(3) Za pouzivanie ochrannej znamky podla odseku 1 sa povazuje aj

a) pouzivanie ochrannej znamky v podobe, ktora sa od podoby, v ktorej bola ochranna znamka
zapisana, odliSuje len v prvkoch nemeniacich jej rozliSovaciu sposobilost,

b) umiestniovanie ochrannej znamky na tovaroch alebo ich obaloch na tzemi Slovenskej republiky
vyluéne na ucel vyvozu.

(4) Pouzivanie ochrannej znamky so suhlasom majitela a pouzivanie kolektivnej ochrannej
znamKky (§ 43) osobou, ktora ma opravnenie ju pouzivat, sa povazuje za pouzivanie majitelom.

§10

(1) Ochranna znamka nemoze byt vyhlasena za neplatnu z dévodu existencie starSej ochrannej
znamky, ktora sa nepouzivala skutocne pocas nepretrzitého obdobia najmenej piatich rokov
bezprostredne predchadzajucich podaniu navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu; to
neplati, ak ma majitel starSej ochrannej znamky na jej nepouzivanie opravnené dovody.

(2) Ak sa starsia ochranna znamka skutocne pouziva len pre niektoré tovary alebo sluzby, pre
ktoré bola zapisana, moze byt neskorsia ochranna znamka vyhlasena za neplatnu len v rozsahu
tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa starsia ochranna znamka pouziva.

§11
Pravo na informacie

(1) Pri neopravnenom zasahu do prav chranenych tymto zakonom modze majitel ochrannej
znamky ziadat, aby ten, kto jeho prava porusSuje alebo jeho prava ohrozuje, mu poskytol
informacie tykajuce sa povodu a distribuénych sieti tovarov alebo sluzieb alebo okolnosti uvedenia
tovarov alebo sluzieb na trh.

(2) Informaciami podla odseku 1 sa rozumie najma

a) meno a priezvisko alebo obchodné meno, alebo nazov a miesto trvalého pobytu alebo miesto
podnikania, alebo sidlo producenta, vyrobcu, spracovatela, skladovatela, distributéra,
dodavatela, predajcu, zamyslaného predajcu a inych predchadzajucich drzitelov tovaru alebo
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poskytovatela sluzieb,

b) tdaje o vyrobenom, spracovanom, dodanom alebo objednanom mnozstve a o cene prislusnych
tovarov alebo sluzieb.

(3) Poskytnut informacie podla odsekov 1 a 2 je povinna akakolvek osoba, ktora
a) ma v drzbe tovary porusujuce alebo ohrozujice prava podla tohto zakona,
b) vyuziva sluzby, ktoré porusuju alebo ohrozuju prava podla tohto zakona,

c) poskytuje sluzby vyuzivané v ¢innostiach spojenych s porusovanim alebo ohrozovanim prav
podla tohto zakona alebo

d) bola osobou uvedenou v pismenach a) az c) oznacena ako osoba zucCastnena na vyrobe,
spracovani alebo distribucii tovarov alebo poskytovani sluzieb porusujtcich alebo ohrozujtcich
prava podla tohto zakona.

(4) Sud neprizna pravo na poskytnutie informacii, ak by mozné nasledky jeho vykonu boli
neprimerané zavaznosti nasledkov vyplyvajucich zo splnenia uloZenej povinnosti.

§12
Studna ochrana prav

(1) Spory z ochrannych znamok prerokuvaju a rozhoduju sudy.!%)

(2) Na navrh majitela ochrannej znamky sud nariadi, aby tovary, materialy alebo nastroje,
ktorych prostrednictvom priamo dochadza k porusSovaniu alebo ohrozovaniu prav chranenych
tymto zakonom, boli

a) stiahnuté z obchodnej siete,
b) definitivnhe odstranené z obchodne;j siete,

c) inak zabezpecené sposobom zamedzujucim dalSie porusSovanie alebo ohrozovanie prava;
jednoduché odstranenie protipravne pouzitého oznacenia na falSovanom tovare sa nepovazuje
za opatrenie zamedzujuce dalSie porusovanie prava,

d) znicené vhodnym spdsobom.

(3) Opatrenia podla odseku 2 sa vykonaju na naklady poruSovatela alebo ohrozovatela prav
chranenych tymto zakonom, ak osobitné okolnosti neodévodnuju iny postup.

(4) Navrhom podla odseku 2 pism. d) v Casti tykajucej sa sposobu znic¢enia predmetov nie je sud
viazany.

§13
Zabezpeka na strane navrhovatela neodkladného opatrenia

(1) V uzneseni, ktorym sa nariaduje neodkladné opatrenie,?) méze sud aj bez navrhu ulozit
navrhovatelovi povinnost zlozit penaznu zabezpeku v primeranej vySke alebo podmienit
vykonatelnost neodkladného opatrenia zlozenim penaznej zabezpeky. Pri rozhodovani o vyske
penaznej zabezpeky sud prihliadne na rozsah Skody alebo inej ujmy, ktora moéze vzniknut
protistrane vykonanim neodkladného opatrenia, ako aj na majetkové pomery navrhovatela;
uloZenie povinnosti zlozit zabezpeku nesmie byt podstatnou prekazkou uc¢elného uplatnenia prava.

(2) Zo zlozenej zabezpeky podla odseku 1 sa uspokoji pravoplatne priznana nahrada skody alebo
inej ujmy.>?) Povinnost nahradit Skodu alebo int ujmu, ktora nebola z tejto zabezpeky uspokojena,
tym nie je dotknuta.
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(3) Sud vrati zloZzenu zabezpeku podla odseku 1 alebo jej pomernu ¢ast navrhovatelovi, ak

a) poskodeny neuplatni narok na nahradu skody alebo inej ujmy'??) na sude v lehote Siestich
mesiacov odo dna, ked sa poskodeny dozvedel o vzniku Skody alebo inej ujmy, najneskor vsak
do troch rokov od nariadenia neodkladného opatrenia,

b) bola stidu predloZena dohoda stran o pouziti penaznej zabezpeky alebo

c) navrhovatel bol vo veci samej celkom alebo sc¢asti uspesny.

§ 14
Obmedzenie prav z ochrannej znamky

(1) Majitel ochrannej znamky nie je opravneny zakazat tretim osobam pouzivat v obchodnom
styku ich vlastné meno, priezvisko, obchodné meno alebo adresu, udaje tykajuce sa druhu,
kvality, mnozstva, tcelu, hodnoty, zemepisného pévodu, ¢asu vyroby alebo inych vlastnosti
tovarov alebo sluzieb a oznacenie potrebné na urcenie ucelu tovarov, najmi ich prislusenstva
alebo nahradnych dielov, alebo na urcenie ucelu sluzieb za predpokladu, Ze tretia osoba ich
pouziva v sulade s obchodnymi zvyklostami, dobrymi mravmi a pravidlami hospodarskej stitaze.

(2) Majitel ochrannej znamky je povinny strpietf, ak pouzivatel nezapisaného oznacenia, ktoré ma
iba miestny dosah, pouziva v obchodnom styku nezapisané oznacenie zhodné alebo podobné
s touto ochrannou znamkou a toto pouzivanie sa zacalo pred dnom podania prihlasky a rozsah
jeho pouzivania sa nezmenil.

§ 15
Vycerpanie prav z ochrannej znamky

(1) Majitel ochrannej znamky nie je opravneny zakazat tretim osobam pouzivanie jeho ochranne;j
znamky na tovaroch, ktoré boli s touto ochrannou znamkou uvedené nim alebo s jeho suhlasom
na trh v state tvoriacom Eur6psky hospodarsky priestor.:3)

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nepouzije, ak ma majitel ochrannej znamky opodstatnené dovody
zakazat dalSie obchodovanie s tovarom, najma ak sa po uvedeni tovarov na trh zmenil alebo
zhorsil ich stav bez zavinenia majitela ochrannej znamky.

§ 16
Obmedzenie prav v dosledku strpenia

(1) Majitel starSej ochrannej znamky alebo nositel inych prav uvedenych v § 7 pism. c), d) a {) nie
je opravneny ziadat vyhlasenie neskorsej ochrannej znamky za neplatnu alebo branit v jej dalSom
pouzivani pre tovary alebo sluzby, pre ktoré sa tato neskorsia ochranna znamka pouziva, ak strpel
jej pouzivanie pocas piatich po sebe nasledujicich rokov, pricom si bol tohto pouzivania vedomy;
to neplati, ak prihlaska neskorsej ochrannej znamky nebola podana v dobrej viere.

(2) Majitel neskorsej ochrannej znamky nie je opravneny branit pouzivaniu starsej ochrannej
znamky alebo inych prav podla odseku 1, a to ani v pripade, ak majitel starSej ochrannej znamky
alebo nositel inych prav podla odseku 1 strpel pouzivanie neskorSej ochrannej znamky pocas
piatich po sebe nasledujucich rokov.

§17
Prevod ochrannej znamky

(1) Ochrannu znamku mozno previest na inti osobu pre vsetky tovary alebo sluzby, pre ktoré je
ochranna znamka zapisana, alebo pre niektoré z nich. Zmluva o prevode ochrannej znamky musi
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mat pisomnu formu, inak je neplatna.

(2) Prevod ochrannej znamky nadobuida uc€innost voci tretim osobam dnom jeho zapisu do
registra. Prava tretich osob nadobudnuté pred dnom ucinnosti prevodu ochrannej znamky
zostavaju zachované. Zapis prevodu ochrannej znamky vykona urad na zaklade ziadosti, ktoru je
opravnena podat ktorakolvek zo zmluvnych stran.

(3) Nadobudatel ochrannej znamky méze vykonavat ukony voci uradu aZ po doruceni Ziadosti
o zapis prevodu ochrannej znamky; to neplati pre podanie ziadosti podla odseku 2 a pre podanie
ziadosti o obnovu zapisu ochrannej znamky podla § 22 ods. 2.

(4) Ziadost o zapis prevodu ochrannej znamky urad zamietne, ak by prevodom ochrannej
znamky mohlo dojst ku klamaniu verejnosti o povahe, kvalite alebo zemepisnom poévode tovarov
alebo sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana.

(5) Ak by prevodom ochrannej znamky mohlo ddjst ku klamaniu verejnosti podla odseku 4 len
pre niektoré tovary alebo sluzby, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, urad ziadost o zapis
prevodu zamietne len v rozsahu tychto tovarov alebo sluzieb.

(6) Ustanovenia odsekov 1 az 5 sa primerane pouziju aj na prevod prav z prihlasky.

§ 18
Prechod ochrannej znamky

(1) Ochranna znamka prechadza na nového majitela v pripadoch ustanovenych osobitnym
predpisom.!4)

(2) Prechod ochrannej znamky nadobuda ucinnost voéi tretim osobam dnom jeho zapisu do
registra. Prava tretich osdob nadobudnuté pred dnom ucinnosti prechodu ochrannej znamky
zostavaju zachované. Zapis prechodu ochrannej znamky vykona urad na zaklade ziadosti jej
povodného majitela alebo jej nového majitela.

(3) Novy majitel ochrannej znamky moze vykonavat tkony voc¢i uradu az po doruceni Ziadosti
o zapis prechodu ochrannej znamky; to neplati pre podanie Ziadosti podla odseku 2 a pre podanie
ziadosti o obnovu zapisu ochrannej znamky podla § 22 ods. 2.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa primerane pouziju aj na prechod prav z prihlasky.

§19

Majitel zahranic¢nej ochrannej znamky moze podat na siid navrh na urcenie prava na zapis
zmeny majitela ochrannej znamky, ak bola ochranna znamka zapisana na meno jeho obchodného
zastupcu. Sud navrh zamietne, ak mal obchodny zastupca na svoje konanie opravneny dévod. Na
zaklade pravoplatného rozhodnutia stiidu urad na ziadost zapiSe zmenu majitela ochrannej
znamky.

§ 20
Licenéna zmluva

(1) Majitel ochrannej znamky moze udelit inej osobe opravnenie na pouzivanie ochrannej
znamky pre niektoré tovary alebo sluzby alebo vSetky tovary alebo sluzby, pre ktoré je ochranna
znamka zapisana (dalej len ,licencia®) licencnou zmluvou.

(2) Licencia nadobuda pravne ucinky voci tretim osobam dnom zapisu do registra. Zapis licencie
vykona urad na zaklade Ziadosti o zapis licencie, ktoru je opravnena podat ktorakolvek zo stran
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licen¢nej zmluvy.

(3) Majitel ochrannej znamky moze udelit licencnou zmluvou vylu¢nu licenciu alebo nevylucnu
licenciu. Ak nie je v licencnej zmluve dohodnuté, Ze majitel ochrannej znamky udelil vyluénua
licenciu, plati, ze udelil nevylu¢nu licenciu.

(4) Ak majitel ochrannej znamky udelil vyluénu licenciu, nesmie udelit tretej osobe licenciu a je
povinny, ak nie je vlicencnej zmluve dohodnuté inak, sam sa zdrzat pouzivania ochrannej
znamky. Nadobudatel vyluénej licencie je povinny ochrannu znamku pouzivat (§ 9), ak nie je
v licenc¢nej zmluve dohodnuté inak.

(5) Ak majitel ochrannej znamky udelil nevyluc¢nu licenciu, nie je dotknuté jeho pravo pouzivat
ochrannu znamku (§ 8) ani jeho pravo udelit licenciu tretej osobe.

(6) Licen¢na zmluva, ktorou majitel ochrannej znamky udelil tretej osobe licenciu, je neplatna,
ak nadobudatel predtym udelenej vyluénej licencie na uzavretie takej licencénej zmluvy neudelil
predchadzajuci pisomny stuhlas.

(7) Prevod alebo prechod prava nadobudatela licencie je mozny vyluéne ako sucast prevodu
alebo prechodu podniku alebo jeho casti, v ramci ktorej sa ochranna znamka na zaklade licencie
pouziva, ak licenc¢na zmluva neustanovuje inak.

(8) Ak nie je dohodnuté inak, pri neopravnenom zasahu do vylu¢nych prav podla § 8 moze
nadobudatel nevyluc¢nej licencie vo svojom mene a na vlastny ucet uplatnit naroky podla § 8a
zalobou podla Civilného sporového poriadku alebo navrhom podla osobitného predpisu'®s) len so
stuhlasom majitela ochrannej znamky; nadobudatel vyluénej licencie tak moéze urobit, ak majitel
ochrannej znamky po pisomnom oznameni sam v primeranej lehote zalobou podla Civilného
sporového poriadku neuplatni naroky podla § 8a ods. 1. Ustanovenim predchadzajucej vety nie su
dotknuté prava a povinnosti majitela ochrannej znamky a nadobudatela licencie podla
Obchodného zakonnika'ss) ani pravo nadobudatela licencie vstiipit do konania zacatého majitelom
ochrannej znamky ako intervenient.

(9) Odseky 1 az 8 sa primerane pouziju aj na licencnu zmluvu, ktorou prihlasovatel udeluje
opravnenie na pouzivanie oznacenia, ktoré je predmetom prihlasky (dalej len ,licencia na
prihlasku®). Zapisom ochrannej znamky nie je zapis licencie na prihlasku dotknuty a povazuje sa
za zapis licencie podla odseku 2, ak v licen¢nej zmluve nie je dohodnuté inak. Upravou oznacenia,
zuzenim zoznamu tovarov alebo sluzieb alebo rozdelenim prihlasky (§ 27) nie je zapis licencie na
prihlasku dotknuty; ak ide o rozdelenie prihlasky (§ 27 ods. 3), urad zapiSe licenciu aj na vylicenu
prihlasku.

(10) Majitel ochrannej znamky sa moze domahat svojich prav z ochrannej znamky voci
nadobudatelovi licencie, iba ak nadobudatel licencie porusi ustanovenia licen¢nej zmluvy o jej
trvani, o podobe, v ktorej sa méze ochranna znamka pouzivat, o rozsahu tovarov alebo sluzieb, pre
ktoré bola licencia poskytnuta, o tizemi, na ktorom moze byt ochranna znamka pouzivana, alebo
o kvalite tovarov alebo kvalite sluzieb vyrobenych alebo poskytnutych nadobudatelom licencie.

(11) Na vznik, zanik a vykon prav z licenc¢nej zmluvy sa pouziji ustanovenia Obchodného
zakonnika,'s*) ak v odsekoch 1 azZ 10 nie je uvedené inak.

§ 21
Zalozné pravo

(1) K ochrannej znamke mozno zriadit zalozné pravo.

(2) Zmluva o zriadeni zalozného prava musi mat pisomnu formu, inak je neplatna.
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(3) Urad na ziadost zalozného veritela alebo zalozcu vykona zapis zalozného prava do registra.

(4) Odseky 1 az 3 sa primerane pouziju aj na zaloZné pravo k prihlaske a na zalozné pravo
k ochrannej znamke, ktora by bola zapisana v buducnosti®) (dalej len ,zalozné pravo
k prihlaske®). Zapisom ochrannej znamky nie je zapis zalozného prava k prihlaske dotknuty
a povazuje sa za zapis zalozného prava k ochrannej znamke, ak v zmluve o zriadeni zaloZného
prava nie je dohodnuté inak alebo ak zrozhodnutia, ktorym bolo zalozné pravo zriadené,
nevyplyva inak. Upravou oznacenia, zuizenim zoznamu tovarov alebo sluzieb alebo rozdelenim
prihlasky (§ 27) nie je zapis zalozného prava k prihlaske dotknuty; ak ide o rozdelenie prihlasky
(§ 27 ods. 3), urad zapiSe zalozné pravo aj na vylucenu prihlasku.

(6) Na vznik, zanik a vykon zalozného prava k ochrannej znamke sa pouziju ustanovenia
Obc¢ianskeho zakonnika,'¢) ak v odsekoch 1 az 4 nie je ustanovené inak.

§ 22
Platnost a obnova zapisu ochrannej znamky

(1) Platnost zapisu ochrannej znamky je desat rokov odo dna podania prihlasky.

(2) Na zaklade ziadosti majitela ochrannej znamky, zaloZzného veritela alebo inej osoby, ktora
preukaze pravny zaujem, urad platnost zapisu ochrannej znamky obnovi na dalSich desat rokov.
Obnova zapisu ochrannej znamky nadobuda uc¢innost dnom nasledujucim po dni uplynutia
platnosti zapisu ochrannej znamky.

(3) Ziadost o obnovu zapisu ochrannej znamky mozno podat najskor v poslednom roku platnosti
jej zapisu. Ak ziadost o obnovu zapisu ochrannej znamky nie je podana najneskor v posledny den
platnosti zapisu ochrannej znamky, plati, Ze ziadost o obnovu zapisu nebola podana; ustanovenie
odseku 4 tym nie je dotknuté.

(4) Ak ziadost o obnovu zapisu ochrannej znamky nebola podana v lehote uvedenej v odseku 3,
mozno podat Ziadost o obnovu zapisu ochrannej znamky v dodatocnej lehote Siestich mesiacov,
ktora zacina plynuf dnom nasledujucim po dni, ked podla odseku 3 mala byt ziadost o obnovu
zapisu ochrannej znamky najneskor podana.

(5) Ak je ziadost o obnovu zapisu ochrannej znamky podana len pre niektoré tovary alebo
sluzby, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, urad platnost jej zapisu obnovi len pre tieto tovary
alebo sluzby.

§ 23
Zanik ochrannej znamky

(1) Ochranna znamka zanikne dnom
a) skoncenia platnosti jej zapisu, ak nebola podana Ziadost o obnovu zapisu,

b) ucinnosti vzdania sa ochrannej znamky majitelom; vzdanie sa ochrannej znamky nadobuda
ucinnost dnom, ktory je v oznameni o vzdani sa ochrannej znamky uvedeny ako den, ku
ktorému sa majitel ochrannej znamky vzdava; ak tento den v oznameni uvedeny nie je, vzdanie
sa ochrannej znamky nadobuda uc¢innost dnom dorucenia oznamenia uradu alebo

¢) ucinnosti zruSenia ochrannej znamky.

(2) Vzdanie sa ochrannej znamky, na ktorej viaznu prava tretich osdb zapisané v registri,
nadobudne ucinnost dnom predlozenia pisomného stihlasu osoby, ktorej prava alebo pravom
chranené zaujmy moézu byt zanikom ochrannej znamky dotknuté, alebo drnom, ked majitel
ochrannej znamky dolozi zanik tychto prav.
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TRETIA CAST
KONANIE PRED URADOM

§ 24
Prihlaska

(1) O zapis ochrannej znamky do registra sa ziada prihlaskou podanou na turade.

(2) Prihlaska obsahuje
a) ziadost o zapis oznacenia ako ochrannej znamky,
b) identifikaéné tidaje prihlasovatela,
¢) identifika¢né udaje zastupcu prihlasovatela, ak je prihlasovatel zastupeny,

d) znenie alebo zretelné a reprodukciu umoznujuce vyobrazenie prihlasovaného oznacenia,
v pripade trojrozmerného oznacenia jeho ploSné vyobrazenie,

e) zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré ma byt oznacenie zapisané ako ochranna znamka,
f) podpis prihlasovatela alebo jeho zastupcu.

(3) V zozname podla odseku 2 pism. e) sa tovary alebo sluzby uvedu v zatriedeni podla
medzinarodnej dohody'?) spolu s prislusnym cislom triedy.

(4) Prihlaska sa moéze tykat len jedného oznacenia.

§ 25
Den podania prihlasky

(1) Dnom podania prihlasky je den dorucenia podania tradu, ktoré obsahuje
a) udaje, z ktorych je zrejmy timysel prihlasovatela, Ze Ziada o zapis ochrannej znamky,
b) udaje umoznujuce identifikaciu prihlasovatela a styk s prihlasovatelom alebo jeho zastupcom a

c) nalezitosti podla § 24 ods. 2 pism. d) a e) okrem uvedenia zatriedenia podla § 24 ods. 3.

(2) Ak podanie neobsahuje udaje a nalezitosti podla odseku 1, urad prihlasovatela vyzve,
v lehote, ktora nemoéze byt kratSia ako dva mesiace, na ich doplnenie. V tomto pripade je diom
podania prihlasky den dorucenia podania, ktorym prihlasovatel tieto tidaje a nalezitosti doplnil,
inak sa prihlaska povazuje za nepodanu.

§ 26
Pravo prednosti

(1) Prihlasovatelovi vznika pravo prednosti pred kazdym, kto poda neskor prihlasku obsahujacu
zhodné alebo podobné oznacenie pre zhodné alebo podobné tovary alebo sluzby

a) odo dna podania prihlasky podla § 25 alebo

b) odo dna prava prednosti podla medzinarodného dohovoru4) vyplyvajuceho z prvej prihlasky tejto
ochrannej znamky.

(2) Pravo prednosti podla odseku 1 pism. b) musi prihlasovatel uplatnit uz v prihlaske a do troch
mesiacov od jej podania toto pravo preukazat dokladom o prave prednosti,'®) inak sa na pravo
prednosti neprihliada. Toto pravo mozno uplatnit, len ak prva prihlaska tejto ochrannej znamky
bola podana v State alebo vo vztahu k Statu, ktory je zmluvnou stranou medzinarodného
dohovoru¥ alebo ktory je ¢lenom Svetovej obchodnej organizacie;s) inak toto pravo mozno uplatnit
len vtedy, ak je splnena podmienka vzajomnosti.
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(3) Ak si prihlasovatel uplatnuje pravo prednosti podla odseku 1 pism. b), uvedie v prihlaske
Cislo a datum podania prihlasky ochrannej znamky, z ktorej odvodzuje pravo prednosti, a stat,
v ktorom bola tato prihlaska podana. Ak si prihlasovatel uplatnuje pravo prednosti z niekolkych
prihlasok, musi pre kazdy tovar alebo sluzbu uviest, z ktorej prihlasky si pravo prednosti
uplatnuje.

(4) Pravo prednosti podla odseku 1 pism. b) sa vztahuje aj na sluzby.

(5) Na zaklade ziadosti prihlasovatela urad prihlasovatelovi vyda doklad o prave prednosti.

§ 27
Uprava oznaéenia a rozdelenie prihlasky

(1) Na ziadost prihlasovatela urad povoli ipravu oznacenia tykajicu sa jeho mena, priezviska
alebo nazvu, pripadne obchodného mena alebo sidla, trvalého pobytu ¢i miesta podnikania, ak ich
zmena nastala po podani prihlasky a ak tato tprava uvadza udaje obsiahnuté v oznaceni do
suladu so skutoc¢nostou bez toho, aby zmenila celkovy charakter oznacenia. Iné zmeny v oznaceni
nie si1 po podani prihlasky pripustné. Ak sa oznacenie upravi po zverejneni prihlasky, prihlaska sa
opdatovne zverejni s upravenym oznacenim.

(2) Po podani prihlasky moéze prihlasovatel zuzit zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa ma
oznacenie zapisat; takéto zuZenie nemozno vziat spat. RozSirenie zoznamu tovarov alebo sluzieb,
pre ktoré sa ma oznacenie zapisat, nie je pripustneé.

(3) Prihlasovatel je az do zapisu oznacenia do registra opravneny rozdelif prihlasku obsahujicu
v zozname viac ako jeden tovar alebo sluzbu tak, Ze z prihlasky vyjme niektoré tovary alebo sluzby
do jednej alebo viacerych samostatnych prihlasok. Pravo prednosti a den podania z povodnej
prihlasky sa zachovaju aj pre rozdelené prihlasky.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa primerane pouziju aj na ochrannu znamku.

§ 28
Prieskum a zverejnenie prihlasky

(1) Urad v konani o zapise ochrannej znamky do registra preskiima, ¢i prihlaska splna
podmienky ustanovené tymto zakonom.

(2) Ak prihlagska nespliia podmienky podla § 24 ods. 2 az 4, urad vyzve prihlasovatela, aby
nedostatky v urcenej lehote odstranil. Ak prihlasovatel v urcenej lehote nedostatky neodstrani,
urad konanie o prihlaske zastavi. Na tuto skutocénost musi urad prihlasovatela vo vyzve na
odstranenie nedostatkov vopred upozornit.

(3) Ak oznacenie nie je spoOsobilé na zapis podla § 5 alebo 6, urad prihlasku zamietne. Pred
rozhodnutim o zamietnuti prihlasky urad musi umoznit prihlasovatelovi vyjadrit sa k dévodom, na
ktorych zaklade sa ma prihlaska zamietnut.

(4) Ak sa dovody na zamietnutie prihlasky podla odseku 3 tykaju len urcitej casti tovarov alebo
sluzieb, urad prihlasku zamietne len pre tieto tovary alebo sluzby.

(5) Ak konanie o prihlaske nebolo zastavené podla odseku 2 alebo ak prihlaSka nebola
zamietnuta podla odseku 3, urad prihlasku zverejni vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky (dalej len ,vestnik®).
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§ 29
Pripomienky proti zapisu oznacenia do registra

(1) Kazdy moéze az do zapisu oznacenia do registra podat pisomné pripomienky proti zapisu
oznacenia do registra z dovodov podla § 5 alebo 6; na pripomienky tirad prihliadne pri rozhodovani
o zapise oznacenia do registra. Osoba, ktora podala pripomienky, nie je ticastnikom konania
o prihlaske ochrannej znamky.

(2) Urad s pripomienkami oboznami prihlasovatela, ktory sa k nim moze v urcenej lehote
vyjadrit. Prihlasovatela a osobu, ktora podala pripomienky, urad s vysledkom posudenia
pripomienok oboznami.

Namietky

§ 30

Po zverejneni prihlasky vo vestniku moéze osoba uvedena v § 7 (dalej len ,namietatel”) v lehote
troch mesiacov od tohto zverejnenia podat namietky z dévodov podla § 7. Namietky musia byt
odovodnené a dolozené dokazmi. Na doplnenie a rozsirenie namietok a na doékazy predlozené po
uplynuti tejto lehoty sa neprihliada.

§ 31

(1) Ak namietky neboli podané riadne a vcas podla § 30, urad konanie o namietkach zastavi.
Rozhodnutie o zastaveni konania tirad doruc¢i namietatelovi.

(2) Ak urad konanie o namietkach nezastavi podla odseku 1, upovedomi o namietkach
prihlasovatela a vyzve ho, aby sa k nim v urcenej lehote vyjadril.

(3) Ak sa prihlasovatel k namietkam nevyjadri v lehote podla odseku 2, tiirad konanie o prihlaske
v rozsahu podanych namietok zastavi. Na tento nasledok musi turad prihlasovatela vo vyzve na
vyjadrenie k namietkam upozornif. Rozhodnutie o zastaveni konania o prihlaSke urad doruci
prihlasovatelovi a namietatelovi.

(4) Urad konanie o namietkach zastavi, ak odpadol dovod, pre ktory bola namietka podana.
Rozhodnutie o zastaveni konania o namietkach turad doruci prihlasovatelovi a namietatelovi.

§ 32

(1) Na zaklade namietok, ku ktorym sa prihlasovatel vyjadril, urad preskuma, Ci zapisu
oznacenia do registra nebrani niektory z uplatnenych dévodov podla § 7.

(2) Ak urad v konani o namietkach zisti, Ze zapisu oznacenia do registra brani niektory
z dovodov uplatnenych podla § 7, prihlasku zamietne. Ak sa dovody na zamietnutie prihlasky
tykaju len urcitej casti tovarov alebo sluzieb, urad prihlasku zamietne len pre tieto tovary alebo
sluzby.

(3) Ak urad v konani o namietkach nezisti existenciu dévodov uplatnenych podla § 7, namietky
zamietne.

§ 33
Zapis ochrannej znamky

(1) Ak su splnené podmienky na zapis oznacenia do registra a konanie o prihlaske nebolo
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zastavené, v lehote podla § 30 neboli podané namietky alebo ak sa konanie o namietkach skoncilo
pravoplatnym rozhodnutim tradu o zastaveni konania alebo zamietnuti namietok, tirad oznacenie
zapiSe do registra.

(2) Ucinky zapisu ochrannej znamky do registra nastavaju dnom zapisu oznacenia do registra.
Tymto dnom sa prihlasovatel stava majitelom ochrannej znamky; majitelovi vyda urad osvedcenie
o zapise ochrannej znamky do registra.

(3) Zapis ochrannej znamky do registra oznami urad vo vestniku.

§ 34
ZrusSenie ochrannej znamky

(1) Urad na navrh tretej osoby zrusi ochrannu znamku, ak

a) na uzemi Slovenskej republiky nebola skutoéne pouzivana pre tovary alebo sluzby, pre ktoré je
zapisana pocas nepretrzitétho obdobia najmenej piatich rokov; ak majitel ochrannej znamky
nepreukaze opak alebo nema na jej nepouzivanie opravnené dovody, plati, Ze ochranna znamka
sa na uzemi Slovenskej republiky nepouzivala pocas piatich po sebe iducich rokov. Urad
ochrannui znamku nezrusi, ak sa ochranna znamka medzi uplynutim tohto pafroéného obdobia
a podanim navrhu na jej zruSenie zacala skutoéne pouzivat alebo sa jej pouzivanie obnovilo; na
pouzivanie ochrannej znamky, ktoré sa zacalo alebo obnovilo v lehote troch mesiacov pred
podanim navrhu na zrusSenie ochrannej znamky, pricom tato lehota zacala plynut az po
uplynuti nepretrzitého patrocného obdobia nepouzivania, sa vSak neprihliada, ak pripravy na
toto pouzivanie zacali az potom, ako sa majitel ochrannej znamky dozvedel, Ze méze byt podany
navrh na jej zrusenie,

b) sa ochranna znamka v dodsledku cinnosti alebo necinnosti majitela stala obvyklym
pomenovanim pre tovary alebo sluzby, pre ktoré je zapisana,

¢) ochranna znamka moéze v dosledku spoésobu jej pouzivania majitelom alebo trefou osobou so
sthlasom majitela vo vztahu k tovarom alebo sluZzbam, pre ktoré je zapisana, klamat verejnost
najma o povahe, kvalite alebo o zemepisnom povode tychto tovarov alebo sluzieb.

(2) Urad na navrh dotknutej osoby zrusi ochranni znamku na zaklade studneho rozhodnutia,
podla ktorého

a) ochranna znamka obsahujtiica meno a priezvisko alebo vyobrazenie fyzickej osoby, pripadne jej
pseudonym porusuje prava na ochranu osobnosti,

b) ochranna znamka obsahujuca nazov alebo obchodné meno fyzickej osoby alebo pravnickej
osoby zasahuje do jej dobrej povesti,

c) ochranna znamka zasahuje do starsich prav na autorské dielo,
d) pouzitie tejto ochrannej znamky je nekalé sttazné konanie.?)

(3) Navrh na zruSenie ochrannej znamky podla odseku 2 musi byl podany v lehote Siestich
mesiacov odo dna nadobudnutia pravoplatnosti siidneho rozhodnutia.

(4) Ak sa dovod na zrusenie ochrannej znamky tyka len urcitej casti tovarov alebo sluzieb, pre
ktoré je ochranna znamka zapisana, urad zrusi ochrannu znamku len pre tieto tovary alebo
sluzby.

(5) ZruSenie ochrannej znamky je u¢inné odo dna podania navrhu na jej zruSenie.
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§ 35
Vyhlasenie ochrannej znamky za neplatni

(1) Urad vyhlasi ochranna znamku za neplatna, ak v konani zacatom na navrh tretej osoby
alebo v konani z vlastného podnetu zisti, ze neboli splnené podmienky na zapis ochrannej znamky
do registra podla predpisov platnych v ¢ase jej zapisu.

(2) Urad nevyhlasi ochrannui znamku za neplatna podla odseku 1, ak bola zapisana v rozpore
s § 5 ods. 1 pism. b) az d) a majitel ochrannej znamky preukaze, Ze po jej zapise do registra,
v dosledku pouzivania na uzemi Slovenskej republiky alebo vo vzfahu k tzemiu Slovenskej
republiky, nadobudla rozliSovaciu spdsobilost pre tovary alebo sluzby, pre ktoré je zapisana, pred
zaCatim konania o navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu.

(3) Urad vyhlasi ochrannta znamku za neplatna aj na navrh osoby uvedenej v § 7 z dovodov
podla § 7, ak sa v konani o vyhlaseni ochrannej znamky za neplatnu preukaze, ze tento doévod
existuje.

(4) Urad moze vyhlasit ochranna znamku za neplatnu aj po jej zaniku podla § 23 ods. 1, ak ten,
kto podal navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu, preukaze pravny zaujem.

(5) Na ochrannu znamku, ktora bola vyhlasena za neplatnu, sa hladi ako keby k jej zapisu do
registra nedoslo.

(6) Ak sa dévod na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu tyka len urcitej casti tovarov alebo
sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, urad vyhlasi ochrannu znamku za neplatnua len
pre tieto tovary alebo sluzby.

§ 36
Osobitné ustanovenia o icinkoch zrusenia ochrannej znamky alebo vyhlasenia ochrannej
znamky za neplatna

(1) Ucinky zruSenia ochrannej znamkKy alebo vyhlasenia ochrannej znamky za neplatnu sa
netykaju
a) rozhodnuti vo veci poruSenia prav z ochrannej znamky, ktoré nadobudli uc¢innost a boli

vykonané pred nadobudnutim ucinnosti rozhodnutia o zruseni ochrannej znamky alebo
o vyhlaseni ochrannej znamky za neplatnu,

b) zmluv uzatvorenych pred nadobudnutim ucinnosti rozhodnutia o zruseni ochrannej znamky
alebo o vyhlaseni ochrannej znamky za neplatna v rozsahu plnenia poskytnutého na ich
zaklade pred nadobudnutim uc¢innosti tohto rozhodnutia; mozno vSak pozadovat vratenie
plnenia poskytnutého na zaklade zmluvy.

(2) Ustanovenim odseku 1 nie je dotknuta zodpovednost majitela ochrannej znamky za Skodu
alebo bezddvodné obohatenie.

§ 37
Navrh na zruSenie ochrannej znamky a navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatni

(1) Navrh na zruSenie ochrannej znamky alebo navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za
neplatnd musi obsahovat oddévodnenie, ktoré je doloZzené doékazmi; na doplnenie a rozsSirenie
odovodnenia navrhu na zrusenie ochrannej znamky alebo navrhu na vyhlasenie ochrannej
znamky za neplatnii o dalsi dévod sa neprihliada.

(2) Ak navrh na zrusSenie ochrannej znamky alebo navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za
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neplatnt neobsahuje nalezitosti podla odseku 1, turad konanie o tomto navrhu zastavi.
Rozhodnutie o zastaveni konania urad doruci osobe, ktora navrh na zruSenie ochrannej znamky
alebo navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu podala (dalej len ,navrhovatel™).

(3) Ak urad konanie o navrhu na zruSenie ochrannej znamky alebo o navrhu na vyhlasenie
ochrannej znamky za neplatni nezastavi podla odseku 2 alebo 6, vyzve majitela ochranne;j
znamky, aby sa k navrhu na zrusenie ochrannej znamky alebo navrhu na vyhlasenie ochrannej
znamky za neplatnu v urcenej lehote vyjadril.

(4) Ak sa majitel ochrannej znamky v lehote podla odseku 3 k navrhu na zrusSenie ochrannej
znamky alebo navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu nevyjadri, urad vo veci
rozhodne podla obsahu spisu.

() Ak urad v konani o navrhu na zrusSenie ochrannej znamky zisti, Ze nie st splnené podmienky
podla § 34 ods. 1 az 3, alebo v konani o navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu zisti,
ze nie su splnené podmienky podla § 35 ods. 1 alebo 3, navrh zamietne. Navrh na vyhlasenie
ochrannej znamky za neplatnt urad zamietne aj v pripade, ak na zaklade vyjadrenia majitela
neskorsej ochrannej znamky zisti, Ze st splnené podmienky podla § 10 ods. 1.

(6) Urad konanie o navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu podla § 35 zastavi, ak
odpadol dévod, pre ktory bol navrh podany. Rozhodnutie o zastaveni konania urad doruci
navrhovatelovi a majitelovi ochrannej znamky.

(7) Spolu s navrhom na zrusenie ochrannej znamky podla § 34 ods. 1 alebo s navrhom na
vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu podla § 35 ods. 1 alebo 3 je navrhovatel povinny zlozit
kauciu 100 eur. Urad kauciu vrati, ak navrhu na zrusSenie ochrannej znamky alebo navrhu na
vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu v plnom rozsahu vyhovie.

§ 38
PrediZenie lehoty a pokracovanie v konani

(1) Na zaklade Zziadosti uéastnika konania o prediZenie tiradom uréenej lehoty na vykonanie
tikonu podanej pred uplynutim tejto lehoty tirad méze lehotu predlZit.

(2) Na zaklade ziadosti ucastnika konania, ktory zmeskal tiiradom urcenu lehotu na vykonanie
ukonu, méze urad rozhodnuf o pokracovani v konani, ak ucastnik konania zaroven s podanim
ziadosti o pokracovanie v konani urobi zmeskany tikon; ziadost o pokracovanie v konani musi byt
podana najneskor do dvoch mesiacov odo dna uplynutia lehoty.

(8) Ziadosti podla odseku 2 nemozno vyhoviet v pripade zmeskania lehot podla § 31 ods. 2
a § 37 ods. 3.

(4) Urad zamietne ziadost o predizenie lehoty alebo Ziadost o pokracovanie v konani, ktora
nespliia podmienky podla odseku 1 alebo 2 alebo jej nemozno vyhoviet podla odseku 3; pred
rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti urad umozni zZiadatelovi vyjadrit sa k zistenym doévodom, na
ktorych zaklade ma byt ziadost zamietnuta.

(5) Ak urad vyhovie ziadosti o pokracovanie v konani, pravne ucinky rozhodnutia vydaného
v dosledku zmeskania lehoty zaniknu alebo nenastanu.

(6) Ak urad nevyda rozhodnutie o zamietnuti Ziadosti, ktora splfia podmienky podla odseku 1,
do dvoch mesiacov od jej dorucenia, plati, Ze ziadosti bolo vyhovené.
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§ 39
Uvedenie do predoslého stavu

(1) Na zaklade ziadosti ucastnika konania, ktory napriek naleZitej starostlivosti, ktoru si
vyzadovali okolnosti, zmeskal zakonnu alebo uradom urcenu lehotu na vykonanie tikonu, pricom
nasledkom nevykonania tohto tkonu je zastavenie konania alebo strata in€ého prava, moéze urad
rozhodnut o uvedeni do predoslého stavu, ak ucastnik konania zaroven s podanim tejto ziadosti
urobi zmeskany ukon; ziadost o uvedenie do predoslého stavu musi byt podana do dvoch mesiacov
od zaniku prekazky, pre ktoru ucastnik konania nemohol tukon vykonat, najneskér vsak do 12
mesiacov od uplynutia zmeskanej lehoty a v pripade zmeSkania lehoty na podanie Zziadosti
o predizenie platnosti zapisu ochrannej znamky najneskér do Siestich mesiacov od uplynutia
zmeskanej dodatoc¢nej lehoty podla § 22 ods. 4.

(2) Ucastnik konania je povinny v lehotach podla odseku 1 ziadost o uvedenie do predoslého
stavu odoévodnit, uviest skutocnosti, ktoré branili vykonaniu tkonu a den zaniku prekazky, pre
ktoru ukon nemohol vykonat.

(3) Ak nastanu pochybnosti o pravdivosti odévodnenia podla odseku 2, urad vyzve ziadatela, aby
svoje tvrdenia preukazal.
(4) Ziadosti o uvedenie do predoslého stavu nemozno vyhoviet v pripade zmeskania lehot na

a) podanie zZiadosti o pokracovanie v konani podla § 38 ods. 2 a Ziadosti o uvedenie do predoslého
stavu podla odseku 1,

b) uplatnenie a preukazanie prava prednosti podla § 26 ods. 2,
¢) podanie namietok podla § 30,
d) podanie rozkladu podla § 40 ods. 1 a podanie odévodnenia rozkladu podla § 40 ods. 3,
e) vykonanie ukonov podla § 22 ods. 3, § 31 ods. 2, § 34 ods. 3 a § 37 ods. 3.
(5) Urad zamietne Ziadost o uvedenie do predoslého stavu, ktora nesplina podmienky podla
odsekov 1 a 2 alebo jej nemozno vyhoviet podla odseku 4, alebo ak Ziadatel nepreukaze svoje

tvrdenia podla odseku 3; pred rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti tirad umozni ziadatelovi vyjadrit
sa k zistenym doévodom, na ktorych zaklade ma byt ziadost zamietnuta.

(6) Ak urad vyhovie ziadosti o uvedenie do predoslého stavu, pravne ucinky rozhodnutia
vydaného v dosledku zmeskania lehoty zaniknu alebo nenastanu.

§ 40
Rozklad

(1) Ak tento zakon neustanovuje inak, proti rozhodnutiu iradu mozno podat rozklad v lehote 30
dni odo dna dorucenia rozhodnutia; véas podany rozklad ma odkladny tucinok.

(2) Pri rozhodovani o rozklade je urad viazany jeho rozsahom; to neplati
a) vo veciach, v ktorych mozno zacat konanie z vlastného podnetu,
b) vo veciach spoloénych prav alebo povinnosti tykajucich sa viacerych ucéastnikov konania na

jednej strane.

(3) Odovodnenie rozkladu musi byt podané do jedného mesiaca odo dna podania rozkladu.
V pripade nepodania odovodnenia rozkladu v tejto lehote trad konanie o rozklade zastavi. Urad
konanie zastavi aj v pripade oneskoreného alebo nepripustného rozkladu.
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(4) Rozklad nie je pripustny proti rozhodnutiu, ktorym bolo
a) vyhovené ziadosti o pokracovanie v konani alebo ziadosti o uvedenie do predoslého stavu,
b) zastavené konanie podla § 51 ods. 8 alebo prerusené konanie podla § 51 ods. 9,

c) zastavené konanie podla odseku 3.

(5) Podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné.

§ 41
Register

(1) Urad vedie register v elektronickej podobe, do ktorého zaznamenava rozhodujuce udaje
o prihlaskach a ochrannych znamkach. Register je verejny a kazdy ma pravo do neho nahliadnut.

(2) Udaje zapisané v registri sa povazuju za platné, kym nie je rozhodnutim prislusného organu
urcené inak.

(3) Zmenu udajov zapisanych v registri vyplyvajicu z pravoplatného a vykonatelného
rozhodnutia prislusného organu turad po doruceni rozhodnutia opatreného dolozkou
pravoplatnosti a vykonatelnosti bezodkladne vyznaci v registri.

§41a
Zapis exektucie do registra

Na zaklade exekuc¢ného prikazu'®) doloZzeného upovedomenim o zacati exekuicie a supisom prav,
ktorého sucasfou je aj konkrétna prihlaska alebo konkrétna ochranna znamka, urad zapiSe do
registra skutocnost, Ze tato prihlaska alebo ochranna znamka je postihnuta exekuciou podla
osobitnych predpisov s tcinnostou dnom dorucenia exekuéného prikazu na urad. Zapisom
ochrannej znamky do registra nie je zapis exekucie postihnutim prav z prihlasky dotknuty
a povazuje sa za zapis exekucie postihnutim prav z ochrannej znamky. Upravou oznacenia,
zuzenim zoznamu tovarov alebo sluzieb alebo rozdelenim prihlasky (§ 27) nie je zapis exekucie
postihnutim prav z prihlasky dotknuty; ak ide o rozdelenie prihlasky (§ 27 ods. 3), urad zapise
exekuciu postihnutim prav z vylucenych prihlasok.

§ 42
Vestnik

Urad vydava vestnik, v ktorom zverejiiuje a oznamuje skutocnosti tykajuce sa prihlasok
a ochrannych znamok, ako aj iradné oznamenia a rozhodnutia zasadnej povahy.
STVRTA CAST
KOLEKTIVNA OCHRANNA ZNAMKA

§ 43

(1) Kolektivnha ochranna znamka je ochranna znamka sposobila rozlisit tovary alebo sluzby
pochadzajiice od ¢lenov zdruzenia fyzickych os6b alebo pravnickych osob, ktoré ma pravnu
subjektivitu (dalej len ,zdruzenie®), od tovarov alebo sluzieb inych osob.

(2) Ak nie je ustanovené inak, platia pre prihlasku kolektivnej ochrannej znamky, pre prava
z kolektivnej ochrannej znamky, jej zanik, ako aj na konanie vo veci zruSenia kolektivnej
ochrannej znamky alebo jej vyhlasenia za neplatnt primerane ustanovenia tohto zakona.

(3) Na konanie o prihlaske kolektivnej ochrannej znamky sa vztahuju ustanovenia § 28 az 32.
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(4) Podmienky pouzivania kolektivnej ochrannej znamky vratane sankcii za ich poruSenie sa
urcia pisomnou zmluvou o pouzivani kolektivnej ochrannej znamky uzatvorenej medzi vsetkymi
¢lenmi zdruzenia (dalej len ,zmluva o pouzivani®).

§